
omgeruild worden tegen nieuwe cheques met een nieuwe geldigheids-
duur tot en met 30 april 2013 voor de gebruiker en met een nieuwe
geldigheidsduur tot en met 31 mei 2013 voor de erkende onderne-
ming.″.

Art. 8. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 juli 2012, met
uitzondering van :

- de artikelen 5 en 6 van dit besluit die in werking treden op
1 januari 2013;

- artikel 11ter, eerste lid, van het koninklijk besluit van 12 decem-
ber 2001, zoals vervangen bij dit besluit, dat in werking treedt op
1 januari 2013.

Voor de toepassing van artikel 2bis, hersteld bij dit besluit, wordt de
erkende onderneming, die na 30 juni 2012 en vóór de datum van de
publicatie van dit besluit nieuwe werknemers met een arbeidsovereen-
komst dienstencheques heeft aangeworven, geacht in die periode geen
nieuwe werknemers met een arbeidsovereenkomst dienstencheques te
hebben aangeworven.

Voor dienstencheques aangekocht vóór 1 januari 2013, die in
toepassing van artikel 3, § 3, tweede lid, van het koninklijk besluit van
12 december 2001 betreffende de dienstencheques omgeruild worden
na 31 december 2012, zal het uitgiftebedrijf van de gebruiker een
bijkomende tussenkomst van 1 EUR per dienstencheque eisen.

Voor dienstencheques aangekocht vóór 1 januari 2013, die in
toepassing van artikel 3, § 3, derde lid, van het voornoemde koninklijk
besluit van 12 december 2001 vervangen worden na 31 december 2012,
zal het uitgiftebedrijf van de gebruiker een bijkomende tussenkomst
van 1 EUR per dienstencheque eisen.

Art. 9. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Châteauneuf-de-Grasse, 3 augustus 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2012/204439]N. 2012 — 2413 (2012 — 2159)
9 JULI 2012. — Wet tot omzetting van de Richtlijn 2008/104/EG van

het Europees Parlement en de Raad van 19 november 2008
betreffende de uitzendarbeid (Belgisch Staatsblad van
26 juli 2012). — Erratum

De publicatie van artikel 6 van de wet van 9 juli 2012 tot omzetting
van de Richtlijn 2008/104/EG van het Europees Parlement en de Raad
van 19 november 2008 betreffende de uitzendarbeid in het Belgisch
Staatsblad van 26 juli 2012 moet als onbestaande worden beschouwd.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2012/14329]N. 2012 — 2414

3 AUGUSTUS 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 16 januari 2007 betreffende de veiligheids-
vergunning, het veiligheidscertificaat en het jaarlijks veiligheids-
verslag, van het koninklijk besluit van 13 november 2009 tot
vaststelling van de nationale spoorwegveiligheidsdoelstellingen
en -methodes en van het koninklijk besluit van 12 september 2011
betreffende de verlening van opleidingsdiensten aan treinbestuur-
ders en de erkenning van opleidingscentra

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 19 december 2006 betreffende de exploitatievei-
ligheid van de spoorwegen, artikel 6, § 2, vervangen door de wet van
26 januari 2010, en artikel 37/27, § 4, ingevoegd bij de wet van
26 januari 2010;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 januari 2007 betreffende de
veiligheidsvergunning, het veiligheidscertificaat en het jaarlijks veilig-
heidsverslag;

échangés contre de nouveaux titres avec une nouvelle durée de validité
jusqu’au 30 avril 2013 pour l’utilisateur et avec une nouvelle durée de
validité jusqu’au 31 mai 2013 pour l’entreprise agréée. ».

Art. 8. Le présent arrêté produit ses effets le 1er juillet 2012, à
l’exception de :

les articles 5 et 6 de cet arrêté, qui entrent en vigueur le 1er jan-
vier 2013;

l’article 11ter, alinéa 1er, de l’arrêté royal du 12 décembre 2001,
comme remplacé par le présent arrêté, qui entre en vigueur le
1er janvier 2013.

Pour l’application de l’article 2bis, rétabli par cet arrêté, l’entreprise
agréée, qui a engagé des nouveaux travailleurs avec un contrat de
travail titres-services après le 30 juin 2012 et avant la date de
publication de cet arrêté, est supposée de ne pas avoir engagé des
nouveaux travailleurs avec un contrat de travail titres-services pendant
cette période.

Pour des titres-services acquis avant le 1er janvier 2013, qui sont
échangés après le 31 décembre 2012 en application de l’article 3, § 3,
alinéa 2, de l’arrêté royal du 12 décembre 2001 concernant les
titres-services, la société émettrice exigera de l’utilisateur une interven-
tion supplémentaire de 1 EUR par titre-service.

Pour des titres-services acquis avant le 1er janvier 2013, qui sont
remplacés après le 31 décembre 2012 en application de l’article 3, § 3,
alinéa 3, de l’arrêté royal du 12 décembre 2001 précité, la société
émettrice exigera de l’utilisateur une intervention supplémentaire de
1 EUR par titre-service.

Art. 9. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Châteauneuf-de-Grasse, le 3 août 2012.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DE CONINCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2012/204439]F. 2012 — 2413 (2012 — 2159)
9 JUILLET 2012. — Loi transposant la Directive 2008/104/CE du

Parlement européen et du Conseil du 19 novembre 2008 relative au
travail intérimaire (Moniteur belge du 26 juillet 2012). — Erratum

La publication de l’article 6 de la loi du 9 juillet 2012 transposant la
Directive 2008/104/CE du Parlement européen et du Conseil du
19 novembre 2008 relative au travail intérimaire dans le Moniteur belge
du 26 juillet 2012 doit être considérée comme inexistante.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2012/14329]F. 2012 — 2414

3 AOUT 2012. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 16 jan-
vier 2007 relatif à l’agrément de sécurité, au certificat de sécurité et
au rapport annuel de sécurité, l’arrêté royal du 13 novembre 2009
adoptant les objectifs et méthodes de sécurité ferroviaire nationaux
et l’arrêté royal du 12 septembre 2011 relatif à la fourniture de
services de formation aux conducteurs de train et à la reconnais-
sance des centres de formation

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 19 décembre 2006 relative à la sécurité d’exploitation
ferroviaire, l’article 6, § 2, remplacé par la loi du 26 janvier 2010, et
l’article 37/27, § 4, inséré par la loi du 26 janvier 2010;

Vu l’arrêté royal du 16 janvier 2007 relatif à l’agrément de sécurité, au
certificat de sécurité et au rapport annuel de sécurité;
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